Bilderbuch in Deutscher
Gebardensprache &\‘i

Nina im ™
Krankenhaus

mit lllustrationen von Barbara Ringwelski



Die Taube Nina und ihre Taube Familie

Unsere Taube Handpuppe Nina spielt eine wichtige Rolle in der Geschichte.
In dem Buch erzahlt Nina in Gebardensprache von ihrem Erlebnis im Kranken-
haus. Ihre Familie ist seit drei Generationen Taub und kommuniziert in
Deutscher Gebardensprache (DGS).

Taub ist groBgeschrieben, weil es sich dabei um eine Identititsbe-
zeichnung von Menschen mit Horbehinderung handelt. Nina hat einen
eigenen Gebardennamen und beherrscht die DGS. Darauf ist sie sehr stolz.

Nina im

Krankenhaus

mit Illustrationen von Barbara Ringwelski

§ Die Geschichte als Gebardensprachvideo:

DGS mit
Lautsprache

DGS mit
Lautsprache und
Untertiteln




Das ist Nina ...

... und das sind ihre
Freunde und Familie:




Es ist Fruhling. Die Baume in den BERGEN blihen und auf den Wiesen
wachsen bunte Blumen. Die Taube Nina und ihr hérender Bruder

Leo sind bei Oma und Opa zu Besuch. Die GroBeltern sind auch Taub.
Sie wohnen in einer kleinen HUTTE in den Bergen. Nina liebt ihre Oma.

Die Umgebung ist wunderschdn. Weite Wiesen und ein groBer See. Dort
ist viel Platz zum Spielen. Opa ist ein Fischer und geht jeden Tag Fische
fangen. Letztes Jahr hat er einen groBen FISCH gefangen. Nina und Leo
waren sprachlos. Der Fisch war riesig! Was flr ein Glick!

DIE BERGE DIE HUTTE DER FISCH




Am Samstagmorgen weckt Mama Nina mit einem dicken Kuss. Nina lauft
schnell zum Fenster und schaut hinaus. DrauBen scheint die SONNE, der
Himmel ist blau, die VOGEL singen. Das Wetter ist wunderschén.

Aus der Kiiche kommt der Duft von frisch gebackenen BROTCHEN. Nina
zieht sich schnell um und rennt in die Kiiche zum Frihsticken.

DIE SONNE DERVOGEL DIE BROTCHEN




Nach dem Frihstick geht Nina drauBen auf der Wiese spielen. Sie sucht
einen schonen runden STEIN flr ihre Mama.

Nach einer Weile gebardet Nina begeistert ,GEFUNDEN" und rennt zurlick.
Aber plotzlich stolpert Nina Uber eine Wurzel. Nina versucht sich zu fangen,
FALLT aber direkt auf den Boden und knallt mit dem Arm auf einen groBen
Stein. Nina weint. Ihr Arm tut sehr weh. Mama kommt gelaufen und
trostet sie.
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DER STEIN FINDEN FALLEN




Zur Sicherheit RUFT Mama den Notarzt Gber den barrierefreien Notruf AN.
Die Notrufzentrale sagt, dass ein HELIKOPTER kommt. Denn auf dem Weg
ist ein UNFALL passiert und der Krankenwagen kommt nicht durch.

Mama erzahlt Nina, dass ein Helikopter kommt. Nina schaut Mama fragend
an und gebardet: ,Helikopter?"
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ANRUFEN DER HELIKOPTER DER UNFALL




Spater sehen sie den fliegenden Helikopter am Himmel. Nach der Landung
kommen ein Notarzt und ein Sanitater mit einer Trage. Der Notarzt spricht:
~Hallo, ich bin ARZT. Wie heiBt du?" Mama zeigt den Notfallpass und sagt,
dass sie Taub ist. Sie sind total nett und fragen was passiert ist. Der Sanita-
ter ruft den GEBARDENSPRACHDOLMETSCHER an und informiert ihn Gber
Ninas Unfall. Der Gebardensprachdolmetscher macht sich auf den Weg ins
KRANKENHAUS.

Dann legen sie Nina vorsichtig auf die Trage und schnallen sie an. Die Trage
schieben sie in den Helikopter. Mama darf auch mit und steigt schnell ein.
Da fuhlt sich Nina schon etwas besser.

Y DER DOLMETSCHER/ ~ ,
DER ARZT /DIE ARZTIN DIE DOLMETSCHERIN DAS KRANKENHAUS




Als sie im Krankenhaus ankommen, ist der Gebardensprachdolmetscher
Tom schon da und Ubersetzt in deutscher Gebardensprache. Tom bewegt
die Hande und schaut Mama und Nina in die Augen.

Nina soll die geschwollene Hand zeigen. Der Arzt in der Notaufnahme leuch-
tet Nina mit einer Lampe erst auf die Hand und dann in die Augen. Der Arzt
UNTERSUCHT ganz vorsichtig die Hand und sagt, dass Nina ein RONTGEN-
BILD (RTG) machen muss.

Der Dolmetscher Tom Ubersetzt: ,Ein Foto von dem KNOCHEN machen."
Nina: ,Ja, ich kann auch ein Foto mit dem Handy machen." Alle lacheln. Der
Arzt sagt: ,Wir brauchen aber ein spezielles Foto mit einem Réntgen-Gerat."

UNTERSUCHEN RONTGEN "DER KNOCHEN



Spater steht Nina im Réntgen-Raum und Tom erklart in Gebardensprache,
was gemacht wird. Im Raum ist es DUNKEL. Nina gebardet: ,Dunkel ... nein,
warum?" Nina kann nichts verstehen und fangt an zu WEINEN. Der Gebar-
densprachdolmetscher Tom bittet um Licht und erklart Nina, dass sie ihre
Hand auf den Tisch legen soll, Gber dem ein groBer Apparat hangt. Sie darf
den Arm nicht bewegen.

Der nette Arzt bereitet alles vor und zahlt bis drei. Dann sind alle weg und
das LICHT wird ausgeschaltet. Da kommt der Arzt schon wieder rein und
sagt: ,Fertig." Das ging schnell!

DUNKEL WEINEN DAS LICHT



Der Arzt zeigt Nina das Bild. Auf dem schwarzen Bild kann man die weilen
Knochen sehen. ,Das ist deine Hand", erklart er. ,Hier sehe ich, dass die
Hand GEBROCHEN ist. Du brauchst einen GIPS."™ Der Gebardensprach-
dolmetscher klart Nina und Mama auf. Nina buchstabiert: , G-I-P-S. Gips!"

Im Gips-Raum wird ein Gips um die Hand gewickelt und nach zehn Minuten
ist er schon fest. Der Arzt sagt, dass Nina zur Sicherheit eine NACHT im
Krankenhaus bleiben muss. Nina schluckt. Mama fragt, ob sie bei Nina blei-
ben darf. Ja, Mama darf bei Nina mit im Zimmer schlafen. Das ist toll!

GEBROCHEN DER GIPS DIE NACH




Ein Krankenpfleger holt Nina ab und schiebt sie in einem BETT zur
Kinderstation. Tom BEGLEITET Nina und Mama und Ubersetzt die ganze
Zeit was gesprochen wird.

Im Hasenzimmer wird sie UBERNACHTEN und neben ihrem Bett ist
ein Bett fir Mama.

UBERNACHTEN

" DAS BETT



Auf dem Flur TRIFFT Nina ein taubblindes Madchen. IDA benutzt einen
weiBen Langstock, damit sie ohne Hilfe laufen kann.

Nina mdchte Ida den Gips zeigen. Ida kann aber nur noch wenig sehen und
hoéren. Deswegen gebardet Nina taktil mit Ida. Ida tastet nach dem Gips von
Nina. Mit den Handen berlhrt sie NEUGIERIG den harten Gips und ist be-
geistert. Jetzt hat Ida eine neue Gebarde gelernt. Stolz gebardet sie ,Gips"
und Nina freut sich. Sie hat eine neue Freundin gefunden.

" TREFFEN

NEUGIERIG




Am nachsten Tag kommt Tom um neun Uhr flr die Visite ins Krankenhaus. Der
Arzt ist schon da. Die Sonne blendet und Tom sucht einen richtigen Platz zum
Ubersetzen, damit Nina und Mama BLICKKONTAKT aufrechterhalten kénnen.
Die Krankenschwester macht das Fenster zu und zieht die Vorhange zu.

Der Arzt untersucht Nina und fragt: ,Wie geht es dir?" Nina gebardet: ,GUT,
Prima!™ Der Arzt leuchtet noch einmal mit einer Lampe in die Augen und nickt
zufrieden. ,Alles in Ordnung", sagt er. ,Du kannst NACH HAUSE gehen, Nina".

Mama bespricht mit dem Arzt die Termine zur Kontrolle und bittet um den
schriftlichen Bericht fur den Kinderarzt. In drei Wochen soll der Gips entfernt
werden.

NACH HAUSE

DER BLICKKONTAKT



In der CAFETERIA warten schon TANTE MIA und LEO auf Nina und ihre
Mama, um sie nach Hause zu bringen. ,Papa wartet mit dem Auto drauBen"
sagt Tante Mia und nimmt Nina in den Arm. ,Los geht's!"

DIE CAFETERIA TANTE MIA



Das Fingeralphabet

Das Fingeralphabet wird zusatzlich zur Gebardensprache
genutzt, um unbekannte Begriffe, z. B. Fremdwdorter,
oder Namen zu buchstabieren, bevor daflir eine Gebarde
festgelegt worden ist. Fur eine langere Unterhaltung ist

das Fingeralphabet nicht geeignet.
g P




Das Projekt Gebardensprache von Anfang an Gebérdensprache "2\l

von Anfang an [

des KSL-MSi-NRW

Vorteile der Gebardensprache fur alle Kinder und Chancennutzung
ihrer Potenziale in der frihkindlichen Entwicklung

In der UN-Behindertenrechtskonvention ist das Recht auf gleiche Teilhabechance
aller — auch im Bereich der Bildung - festgeschrieben.

Der Aspekt der Inklusion in Bezug auf selbstbestimmtes Leben fir Kinder und
Menschen mit Behinderung bedeutet mit anderen Menschen in Kontakt zu treten
und mit ihnen zu kommunizieren. Dieser erfordert von allen eine vorurteilsfreie
und barrierefreie Interaktion (§ 8 BGG NRW, Art. 21 UN-BRK).

Aus diesem Kontext heraus bietet das Kompetenzzentrum Selbstbestimmt Leben
fir Menschen mit Sinnesbehinderung in NRW in entsprechenden padagogischen
Einrichtungen das Projekt Gebardensprache von Anfang an an. Das Ziel

ist nicht nur die Bewusstseinsbildung und Sensibilisierung von Kindern und
Fachpersonal, sondern auch das Naherbringen der Vorteile der Gebardensprache

als barrierefreie Kommunikation und Zugewinn fir alle Beteiligten. Das
Projekt Gebdrdensprache von Anfang an mit der Handpuppe Nina soll auf
Kommunikationsbarrieren von Kindern mit Hérbehinderung aufmerksam machen.

Die Begeghung mit der Handpuppe Nina, die selbst Taub ist, wird im Gruppen-
geschehen den Kindern vorgestellt. Das Besondere an der Handpuppe ist, dass sie
Handschuhe wie echte Hande hat und die padagogische Fachkraft ihre Hande

zum gebarden benutzt. Durch die Begegnung mit Nina sollen die Kinder neue
Erfahrungen vermittelt bekommen und ihre Kérpersprache, sowie nonverbale
Kommunikation bewusster einsetzen.

Jedes Jahr am 23. September findet weltweit der Internationale Tag der
Gebardensprache statt. Aus diesem besonderen Anlass bringt das KSL-MSi-NRW
das Bilderbuch Nina im Krankenhaus fir kleine und groBe Kinder heraus.

Im Fokus steht die spannende Sensibilisierungsgeschichte der Tauben Nina und
ihre Begegnung mit dem Gebardensprachdolmetscher, dem Arzt, sowie der Taub-
blinden Ida.

Weitere Informationen unter: ksl-msi-nrw.de
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Gebarden zu Gebardennamen
einigen Woértern der Personen



Die Taube* Handpuppe Nina erlebt Abenteuer und beherrscht die Gebarden-
sprache. Zum 4. Geburtstag hat Nina das Bilderbuch Nina im Krankenhaus
flr kleine und groBe Kinder geschrieben.

Was passiert Nina in den Bergen? Was macht die Taube Mama bei einem Notfall?
Was ist Aufgabe des Gebardensprachdolmetschers?

Im Rahmen des Projekts Gebardensprache von Anfang an des KSL-MSi-NRW
wurde Artikel 25 UN-BRK als Meilenstein umgesetzt.

GESUNDHEIT

*Taub ist groBgeschrieben, weil es sich dabei um eine Identitdtsbezeichnung von Menschen mit Horbehinderung handelt.

[ KX
’ KS L ™ N RW ﬁ Mit finanzieller Unterstitzung des Landes Nordrhein-Westfalen und der Europaischen Union
OF

Kompetenzzentrum Selbstbestimmt Leben ~ Gebardensprache o\’ o it tr At ’
Fur MenSChen mlt sinnesbehinderung von Anfang an - Européischen Union des Landes Nordrhein-Westfalen d




